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MAESTRO MLADEN TARBUK O GLAZBENOM PROGRAMU 64. DUBROVACKIH LJETNIH IGARA

Bogat glazbeni program
usprkos nezavidnoj
financijskoj situac

"Unato¢ doista teskoj krizi na europskim prostorima, zamolio sam brojne prijatelje, vrhunske svjetske
glazbenike, da dodu nastupiti uz skromnije financijske uvjete. Neki su pristali, poput Giancarla del Monaca,

raditi bez honorara...”

Razgovarala: Sonja Seferovic
Snimio: Zeljko Tutnjevié

Maestro Mladen Tarbuk novi je ravna-
telj glazbenog programa.Dubrovackih
lietnih igara. Ugledni dirigent i sklada-
telj uodi otvaranja nove festivalske se-
zone najavljuje bogatsivo i raznolikost
glazbenog programa 64. lgara, ali izno-
si opravdano i kriticke stavove o nimalo
festivalskoj atmosferi festivalskog grada

Uz iznimnu dirigentsku i skladatelj-
sku karijeru i s medunarodnim pred-
znakom, na 64. Dubrovackim ljetnim
igrama prvi put se predstavljate i kao
ravnatelj glazbenog dijela festivalskog
programa. lzazovi i oéekivanja?

LI biti mi ovo nije prvi put da se susre-
¢em s vodenjem programa na Dubrovaé-
kim ljetnim igrama. Glazbeni program
festivala sam vodio 2001, kad je ostav-
kom Valtera Desdpalja nastala kriza kon-
cipiranja i realizacije programa. Pod-
sjecam na Cinjenicu da sam u kratkom
roku uspio zajedno s povjerensivom ko-
jem sam bio na celu osmisliti i realizirati
zanimljiv glazbeni program, u kojem su
se isticali Misa Majski, Irena Grafenau-
er, pokojni Neven Belamari¢, Marko Le-
tonja, Frank Shipway, Komorni orkestar
berlinske driavne kapele, Kemal Gekic,
Itamar Golan, Julian Rachlin, da ovdje
nabrojim samo neke. No, od tada su se
vremena promijenila. Mediji su ispunje-
ni kojekakvim smedem, mladi narastaji
nisu na pravi naéin suofeni s fenome-
nom glazbe, Dubrovnik su preplavili go-
sti s velikih brodova, dubrovacki trgovi
i ulice su preplavljeni stolovima, zidine
su postale dom brojnim noénim klubo-
vima. Bit ¢e veliko ¢udo ako uspijemo
odsvirati sve zamiSljene koncerte i pri-
redbe bez prevelike buke okolnih turi-
stickih subjekata. | da to netko od me-
dija primijeti.

Jedna od novina je izvedba, veé dru-
gog dana festivala premijera opere " Cosi
fan tutte”. Vrijedan pokusaj povratka
opere na festival, a moZe li se ocekivati
ostvarenje projekta " Dubrovnik Summer
Opera” najavljenog ovih dana?

Opera je za mene istoznacnica s dra-
mom, Drugim rijecima, u dogovoru s in-
tendantom festivala, gospodinom Do-
lencicem, pokusat ¢u pronadi put natrag
u dramski aspekt svake moguce glazbe.
Nadam se da ¢e ovaj naglasak na literar-
nom sadrZaju glazbe biti dobro vidljiv
ved i ove godine, ne samo kroz opernu
produkciju, veé i kroz prisutnost rijeéina

mnogim koncertima.

Program je osmisljen, kako ste i na-
javili u znaku godina 1813.-1913. time
obiljezavanjem dviju znacajnih obljet-
nica - dvije stote godiinjice rodenja
Verdija | Wagnera, te stote obljetnice
praizvedbe “Posvecenje proljeca” Stra-
vinskog. Program je obiljeZen djelima
i drugih velikana svjetskog glazbenog
stvaraladtva. Na dubrovatkom festivalu
uvijek su rado gostovali vrhunski svjet-
ski interpretatori i glazbena tijela. Si-
gurno se to ponavlja i ovoga ljeta?

Unatoé doista teskoj krizi na europ-
skim prostorima, zamolio sam brojne
prijatelje, vrhunske svietske glazbenike,
da dodu nastupiti uz skromnije financij-
ske uvjete. Neki su pristali, poput Gian-
carla del Monaca, raditi bez honorara,
Madarski radio e, zahvaljujudi posredo-
vanju Katarine Frankovié, Hrvatice du-
boko ukljuéene u kulturni Zivot Budim-
peste, sam platiti pola dnevnica za svoj
orkestar i zbor, a vedi broj umjetnika i
ansambala, poput Boganyija, Wimmera,
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Dubravke Separovié i Ivane Bili¢, Zagre-
backog kvarteta saksofona ili Trija Elo-
gio de nastupiti za polovicu svojeg uo-
bic¢ajenog honorara. Samo zahvaljujudi
njihovom razumijevanju sadadnje finan-
cijske situacije imamo ovako bogat glaz-
beni program.

Uz klasi¢ni glazbeni program dostoj-
no mjesto rezervirano je i za‘popularni-
ji’ ofito s teZnjom da se privuku ljubite-
lii i druge vrste glazbe?

Uvijek sam sluSao glazbu kao jedin-
stveni fenomen, ne obaziruéi se na stil-
ske i Zanrovske razlic¢itosti. MoZete vi-
djeti i iz koncepta ovogodisnjeg festivala
kako on pokusava ustvari istraziti kako i
zadto glazba tako mocno djeluje na nas.
Kad me pitate za popularniji dio progra-
ma, vjerojatno mislite naWainwrighta ili
Glaspera, premda nisam ba$ siguran da
je njihov opus, unato njihovom velikom
ugledu u SAD, dovoljno poznat u Hrvat-
skoj. Mislim da je upravo to i bio temeljni
poticaj gospodinu Dolenéicu da ih pozo-
ve ove godine u Dubrovnik.
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